SNACK MAKER

Instructiuni GR10E PREPARATOR GUSTARI
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1.

INTRODUCERE

Felicitari pentru achizitia dvs!
De peste 30 de ani, Cuisinart® a dezvoltat o gama

completa de aparate de bucatarie care ofera atat
amatorilor pasionati, cat si marilor bucatari,
posibilitatea de a-si exprima pe deplin creativitatea.

Toate aparatele Cuisinart® sunt rodul unei colaborari

2.
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stranse intre ingineri si cateva nume mari din
industria culinara, cum ar fi Paul Bocuse, ambasador
carismatic al marcii. Fiecare produs combina
robustete, inovatie, performanta si ergonomie.
Realizate folosind materiale profesionale, cum ar fi
otelul inoxidabil lustruit, produsele noastre se vor
potrivi cu usurinta in orice bucatarie, datorita unui
design simplu si elegant.

CARACTERISTICI

. Indicator luminos

. Butoane de eliberare a plitelor

. Maner cu sistem de blocare

. Plite pentru prajit

. Plite pentru vafe

. Plite "Club"

. Buton de control al temperaturii
. Picioare anti-alunecare

3. UTILIZARE

A. INSTALAREA S| SCOATEREA PLITELOR

Instalarea plitelor:

¢ Deschideti aparatul si rotiti-l, astfel incat butonul de
comanda sa fie orientat catre dvs.

» Selectati plitele pe care doriti sa le utilizati.

e Fiecare plita este marcata fie cu "Low" (Jos) sau
"Up" (Sus). Luati plita "Low" si tineti-o orizontal,
cu cuvantul "Low" orientat in sus.

¢ Introduceti cele doua ghidaje de pozitionare situate
la partea din spate a plitei in crestaturile situate
la partea din spate a carcasei aparatului. Apoi
impingeti partea din fata a plitei, pana cand
aceasta se fixeaza ferm in pozitie.

® Luati plita "Up" si tineti-o orizontal, cu cuvantul "Up",
orientat in jos. Introduceti cele doua ghidaje de
pozitionare situate la partea din spate a plitei in
crestaturile situate la partea din spate a carcasei
aparatului.

Apoi apasati pe partea din fata a plitei, pana cand
aceasta se fixeaza ferm in pozitie.

Pentru a scoate plitele:

* Butoanele pentru eliberarea plitelor sunt situate in
partea dreapta a aparatului.

» Apasati ferm pe butoanele de eliberare in timp ce
trageti plitele afara.

Nota: |asati intotdeauna aparatul sa se raceasca pentru
cel putin 30 de minute, inainte de a scoate plitele;



B. UTILIZAREA APARATULUI

¢ Conectati aparatul la o priza electrica corespunzatoare.

¢ Desi plitele sunt acoperite cu un strat antiaderent, va
recomandam sa le ungeti cu grasime sau ulei. Daca utilizati ulei,
aplicati-l folosind un prosop de hartie sau o pensula de patiserie.
¢ Rotiti butonul de comanda pentru a regla temperatura de

preparare dorita: "scazuta", "medie" sau "ridicata".
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Dupa reglarea temperaturii, se va aprinde o lumina rosie in partea
de sus a aparatului, indicand faptul ca aparatul este pornit.
¢ Dupa ce a fost atinsa temperatura optima, se va aprinde o
lumina verde, indicand faptul ca aparatul este gata de utilizare.
¢ Introduceti sandwich-ul de prajit, bucata de paine sau aluatul de
vafe pe plita de jos.
Tnchideti capacul si blocati manerul.
e Este posibil sa dureze cateva secunde pentru ca lumina verde sa
se stinga. Acest lucru este normal.
¢ Lumina verde functioneaza cu un termostat. Aceasta indica

momentul cand aparatul a ajuns la temperatura selectata. Pe
parcursul prepararii, lumina se va aprinde si se va stinge. Puteti

=

aprecia gradul de preparare a alimentelor prin ridicarea capacului.

* Dupa ce se atinge nivelul de preparare dorit, scoateti painea
prajita / sandwich-ul / vafele, ridicand usor marginile cu ajutorul
unei spatule de plastic rezistente la caldura. Nu folositi niciodata
ustensile metalice, deoarece acestea pot deteriora stratul
antiaderent.

Nota : Atunci cand folositi aparatul pentru prima data, se poate
degaja un miros usor si putin fum. Acest lucru este normal si
obisnuit pentru aparatele cu suprafete antiaderente.

4. SUGESTII DE PREPARARE

Aparatul dvs. are un maner care se blocheaza pentru a
tine alimentele in loc in timpul prepararii.

¢ Preincalziti intotdeauna complet aparatul inainte de a-I
utiliza.

e Capacul aparatului trebuie sa fie inchis in timp ce acesta
se preincalzeste.

¢ Va recomandam sa intindeti putin unt sau sa aplicati cu
pensula putin ulei de masline pe suprafata exterioara a
painii, atunci cand pregatiti sandwich-uri prajite.

e Margarinele "Light" sau "dietetice" nu sunt
recomandate pentru preparate calde (pentru cele mai
bune rezultate, cititi recomandarile de utilizare ale
producatorilor).

e Untul la temperatura camerei este mai usor de intins pe
paine, sau puteti intinde deasupra unt topit, cu o pensula
de patiserie.

* Pentru cele mai bune rezultate, folositi un prosop de
hartie pentru a usca ingredientele umede, cum ar fi rosii
sau fructe, muraturi, etc.

* Folositi Intotdeauna aceeasi cantitate de aluat, pentru a
obtine vafe identice, de aceeasi marime.

e Pentru a indeparta grasimea care poate ramane pe
plite, puneti un prosop de hartie intre plite si inchideti
aparatul. Grasimea se va indeparta mai usor.



5. CURATARE Sl INTRETINERE

* Tnainte de a utiliza aparatul dvs., precum si dup4 fiecare
utilizare, curatati cu grija toate componentele.

¢ Dupa preparare, rotiti butonul de comanda in pozitia
"OPRIT", deconectati cablul electric si Iasati aparatul sa se
raceasca timp de cel putin 30 de minute, inainte de a-I
manipula.

¢ Plitele pot fi spalate manual sau Th masina de spalat vase.
Atunci cand curatati plitele, nu folositi obiecte metalice,
cum ar fi cutite, deoarece acestea vor deteriora stratul
antiaderent. Utilizati numai ustensile de plastic, rezistente la
caldura.

¢ Folositi o carpa moale si uscata pentru a curata carcasa,
capacul si butonul de comanda.

Pentru urme mai persistente, folositi o carpa umeda. Nu
utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi sau perii
pentru frecat.

¢ Nu lasati niciodata ustensile de plastic sa vina in contact
cu aparatul.

¢ Asigurati-va ca toate piesele sunt curate si uscate inainte
de a depozita aparatul.

¢ Nu infasurati niciodata cablul de alimentare in jurul
aparatului.

¢ Nu introduceti niciodata stecherul, cablul de alimentare
sau carcasa in apa sau orice alt lichid.

¢ Aparatul poate fi depozitat pe o parte, astfel incat acesta
ocupa mai putin spatiu in dulapul dvs.

¢ Aparatul are un zavor care tine capacul inchis, atunci cand
acesta este depozitat.

* Pentru a pastra calitatea antiaderenta a plitelor de gatit,
nu le Iasati sa se incalzeasca prea mult timp, atunci cand
acestea sunt goale.

6. MASURI DE SIGURANTA

ATENTIE: Pungile de polietilena de pe produs sau ambalajul
pot fi periculoase. Pentru a evita riscul de sufocare, nu lasati
la indemana bebelusilor si a copiilor. Aceste pungi nu sunt
jucarii.

¢ Nu atingeti niciodata aparatul Tn timpul utilizarii. Folositi
manusi de bucatarie sau purtati manusi pentru cuptor.

¢ Nu asezati niciodata aparatul pe sau langa un aparat
de Tncalzire. A nu se utiliza pe suprafete sensibile la
caldura sau in apropierea materialelor inflamabile.

¢ Nu puneti nimic pe partea de sus a aparatului atunci
cand acesta este utilizat.

e Lasati suficient spatiu intre aparat si pereti sau
mobilier.

Nu asezati aparatul sub elemente ale mobilierului de
bucatarie montate pe perete.

e Nu lasati cablul sa atarne peste marginea tejghelei si
nu-l Iasati sa intre in contact cu suprafete fierbinti.

¢ Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau orice alt
lichid.

¢ Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare
sinainte de curatare. Nu l3sati niciodata aparatul
nesupravegheat atunci cand este conectat. Pentru a-|
deconecta, trageti de stecher, niciodata de cablu.

¢ Deconectati imediat aparatul, daca apar probleme in
timpul utilizarii.

* Aveti grija in special in cazul in care aparatul este
folosit in apropierea copiilor. Nu depozitati aparatul la

indemana copiilor. Nu lasati niciodata copiii sa

foloseasca gratarul.

e Acest aparat nu este destinat pentru a fi utilizat cu un
temporizator exterior sau cu un sistem de comanda de
la distanta.

¢ Nu folositi niciodata aparatul daca acesta a fost scapat
pe jos sau daca pare a fi deteriorat.

* Incetati imediat s utilizati aparatul in cazul in care
cablul este deteriorat.

e in cazul in care cablul este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, serviciul sdu post-vanzare
sau de persoane cu calificari similare, pentru a evita
orice pericol.

* Nu incercati sa reparati singuri aparatul.

e Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau
vandute de Cuisinart® poate duce la incendiu,
electrocutare si risc de accidentare.



e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) ale caror capacitati fizice, senzoriale sau
mentale sunt reduse, sau de catre persoanele care nu au
experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea sunt supravegheate sau au primit instructiuni in
prealabil cu privire la utilizarea unitatii, de la o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

e Acest aparat indeplineste cerintele de baza ale
Directivelor 04/108/EEC (compatibilitate electromagnetica)
si 06/95/EEC (siguranta echipamentelor electrice de uz
casnic).

e Folositi acest aparat numai pentru gatit si in conformitate
cu instructiunile din acest manual.

e Nu utilizati acest aparat in aer liber.

e Acest aparat este destinat numai utilizarii casnice.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice la
sfarsitul duratei de viata.

n interesul tuturor si pentru a participa activ la protejarea
mediului inconjurator:

* Nu aruncati aceste produse impreuna cu deseurile
menajere.

e Utilizati sistemele de returnare si colectare existente in
tara dumneavoastra.

Unele materiale pot in acest fel sa fie reciclate sau
valorificate.
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